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Előfizetési feltételek: 
Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 „ 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi ás kiadói iroda: 
Piacz, Hajdú Gyula ur házában az udvarban 
földszint, Csapó-utcza szegletén a Bikával 

szemben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

DEBRECZEN-NAGYVÁRADI 
/ / 

ÉRTESÍTŐ. 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak: 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek 
Bélyegdij: minden beigtatásérfc külön 30 kr. 
„Nyilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y K á r o l y és 
T e l e g d i K . L a j o s könyvkereskedésében, 
Budapesten: G o l ű b e r g e r A. V. és Haa-
s e n s t e i n és Vogler , Bécsben,Prágában 
H a a s e n s t e i n ésVogle r , A. Oppelik, 
S c h a l e c k H., S t e r n Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L. 
D a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

A „Ternó." 
(-J-) Csak türelmes is az az ujságpapiros! 

Ha valaki forgatja a lapok hirdetési rovatait, 
badarabbnál-badarabb ajánlatokkal találkozba-
íik ott ; de valamennyin túltesz vakmerő svind-
lerség tekintetében az úgynevezett „Ternó" 
hirdetés, melyekben bizonyos „mathernetikus" 
(!) urak és hölgyek (!) k-la Orlice, nyakra-főre 
hirdetik, hogy az ő „kiszámításaik" a legjobb 
és a l e g b i z t o s a b b ! (sic) melynek felhasz­
nálásával m i n d e n k i (!!) szép nyeremény bir­
tokába juthat (!) 

És milyen tetszetős formában csalják 
lépre ezek a jó urak a korlátolt felfogású jóhi­
szeműséget! ? Legtöbbnyire hálás köszönet­
nyilvánításokat nyomtatnak ki a maguk szá­
mára, melyben az illetők hálálkodva emlegetik, 
hogy ime mily boldogok ők most már, mert 
megtették a mathematikus ur által előirt szá­
mokat, s azzal „ternót íc csináltak. Hát hiszen 
ha még igy állana is a dolog, annyi sorozat 
közül — a mennyit egy ilyen szélhámos előir 
— kijöhet egy-kettő. (A vak tyúk is talál 
szemet.) 

Mindez még csak hagyján volna, mert 
hisz' az illető mathematikus urak és hölgyek 
az általuk tanácsolt számokra nézve d í j t a l a ­
n u l (?) szolgálnak felvilágosítással, csupán 3 
db. (!) 5 kros bélyeget kell v á l a s z a d á s r a 
mellékelni a kérdezkedőnek. 

Csakhogy az ilyen kíváncsiskodó csakha­
mar megjárja, mert a három 5 kros bélyeggel 
ellátott levélre egy másik érkezik, melyben a 
mathematikus ur tudatja, hogy csak azon eset­
ben mondja meg a kihúzandó (!) számokat, ha 
csekély e g y forint „irodadija-at beküld az 
illető. 

Minek nevezzük aztán az ilyen szédel­
gést!? Taglaljuk-e, hogy mily könnyű módja 
az ilyen szélhámosság az ingyen megélhetés­
nek ?, És hogy biztos is, mutatja azon körül­
mény, hogy hirdetéseik — különös n a fő 
városi lapok hirdetési rovatában — évről-évre 
állandó rovatot képeznek, jeléül annak, hogy 
mily nagy lehet azok száma, a kik korlátolt 
elméjű jóhiszeműségüknél fogva lépre mennek, 
a nélkül, hogy csak futólag is elgondolnák azt 
miszerint — ha biztos ternó számot tudnának 
maguknak kombinálni az illető maíhemikus 
urak, a k k o r b i z o n y á r a ők v o l n á n a k 
az e l s ő k , a kik azt megraknák. 

Dehát a köznép — mert rendesen onnan 
ülteti föl az ilyen szédelgő az ő balekjeit, ugy 
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A férj becsülete. 
Elbeszélés. 

Vértesi Arnoldtól, 
III. 

(Folytatás.) 
Körülbelül egy hét múlva épen igy ültünk a, 

jó öreg signor Aodreis kávéháza előtt. Az öreg| 
velem fiáról beszélgetett, ki őrnagy az olasz királyi 
hadseregben. A szőke német magánosan olvasgattál 
a hírlapokat egy másik asztalnál. 

Egyszerre csak egész csoport tenon-ta jön, 
vígan lármáson, félrevágott kalapokkal s kalapjaik i 
mellé szúrt zö u gályákkal, virágokkal. Tegnap estéj 
érkeztek. Németek mind s jól osmerik azt a szőke 
fiatal embert K Összecsókoljak, vállai veregetik,j 
tréfálnak vele. 

— Hát te még most is itt vagy? Azt hittük, 
már régóta Nizzában sétálsz Hisz azt mondtad,, 
hogy csak egy hetet akarsz itt tölteni 1 

A szőke ifjú kissé elpirul s szabadkozik, a 
hogy tud. ,, , ... L . 

A szomszéd asztalnál osztrák katonatisztek 
ülnek s látom, hogy elmosolyodnak. 

Elrémülök. Nem lehetek kétségben e mosoly 
természete iránt. Jól tudom, hogy mit jelent m. 

Szent Isten! Ha már ezek a tisztek is tudják 
a titkot, hogyan maradhat az sokáig rejtve a gróf 
előtt? A féltékenységnek ezer szeme van és leske­
lődik mindenfelé. 

Nem félek attól, hogy e tisztek kibeszdik. 
Lovagiasabb emberek, hogysem azt tennék. Azon-

okoskodik, hogy csak nem merné magát „uj 
s á g b a n " hirdetni az a mathematikus, ha nem 
volna igaz, a mit igér. 

De nemcsak a köznépből akad jóhiszemű 
ember, a ki felül — de fájdalom — sokszor 
intelligens emberek is hozzá folyamodnak az 
ilyen szélhámosokhoz, sokszor kíváncsiságból, 
sokszor kapzsiságból. 

Bizony-bizony nagyon elérkezett volna 
már az ideje, hogy egy erélyes miniszteri ren­
delet véget vetne a svindli ezen nemének, mert 
ugy is eléggé adózik a föld népe a kis lutri 
révén az állam Molochjának és sajnos állapot 
az, midőn a lutri-láz közepett eg) esek által ily 
nyíltan űzött s vakmerő módon zsebeltetik ki, 

Nagyvilági hirek. 
— Munkácsy Mihály jelenleg egy kép 

tervével foglalkozik, mely Mozart halálát ábrá­
zolná, a mint a nagy zeneköltő a zongora mellett, 
szerettet, barátai körében "kiadja végleheletét. — 
Parisban múlt vasárnap mintegy ötszáz anar­
chista a Blaiiqui sírjához vonult, hol heves szónok­
latokat folytattak; rendzavarás nem történt. —• 
Spanyolországban még folyvást nagy iz 
gatottság uralkodik ; Granadában vízkereszt napján 
ismét erős. földrengés voit; a pápa az általános 
nyomor enyhítésére 40 000 frankot küldött. — 
Mivhel Lujza anyja Parisban meghalt s te 
mefé^én mintegy háromezer ember volt jelen, a 
sírnál pedig heves beszédeket tartottak; a rend 
Őrség uagy óvatossággal járt el s rendzavarás nem 
történt; az ismert kummunardnőt. a ki anyja be­
tegsége alatt szabad lábon volt, ismét visszavitték 
a St.Lízaire fogházba. — Az angol kor-
Hiány ujabb hirek szerint, meghátrál a hatal 
mak hideg magatartása elől és elejti Egyptómra 
nézve tett összes javallatait. 

Fővárosi hirek. 
— Az országos kiállításra össze­

sen 5844 bejelentést íogadtak el; a mostanában 
tartott országos kiállítások közül csak a milánóinak 
s turiuinek volt ennél több kiállítója. — Vass 
Gereben hamvait e hó végén hozzák Bécs 
bői Budapestre s a kerepesi-uti sírkertben való 
elhelyezésűé! Vadnay Károly fog, a bizottság föl 
kérésére, alkalmi beszédet mondani. — A buda> 
pesti hiilvám leszállításának, részben eltörlé 
sének kérdése kedvező megoldás felé halad. A kor­
mány, hogy a főváros emelkedését előmozdítsa, 
hajlandó a hídvám tarifát lényegesen leszállítani, 
ugy hogy a gyalogkozlekedésért s e m m i t sem 
s z á m i t , a kétfogatú kocsiért. 21 kr helyett 10—15 
krt, az egyfogatuért 14 kr helyett 5 krt, a teher­
kocsiknál pedig 60 kr lesz a maximum a mostani 1 
frt 5 kr helyett. — /iz ó-budai hajógyár 
uj vashidját, mely hetvenöt méter hosszú s felvon­
ható szerkezetű, ünnepélyesen átadták a közfor 
galomnak. - A főrendiház reformjáról szóló 

fölül látom az arczaikról, némi kárörömet is érez 
nek, hogy a kevély olasz grófot, ki ridegen vissza 
utasította társasagukat, igy kijátszva látják. 

De a mit már ennyien tudnak, azt megtudhat­
ják még többen is. A grófnak előbb-utóbb fülébe 
mehet. S a mi másnak csak sejtelem, az neki elég a 
vétkesség bebizonyítására. 

Ugy éreztem mintha már fejünk fölött lebegne 
valami katasztrófa. Én idegen voltam ebben az 
egész dologban, mégis ugy nyugtalanított bensőm 
ben valami, mintha elíenállhatlan ösztön hajtott 
volna: menj, tartóztasd föl a végzet kezét! 

De hogyan?Én mitsem tehettem. Néhányszor 
a nélkül, hogy tudtam volna miért, bementem a 
templomba, midőn az ifjú is és a grófné is benn 
voltuk. Ugy éreztem, mintha valami nagy szeren­
csétlenség feltartóztatására voinék hivatva. 

A fiatal ember a ieghátulsó padban ült. Bizo­
nyosan azért, hogy valaki hátúból ne vehesse őt 
szemügyre, mig ő minden előtte ülőt lát. A grófné 
négy vagy öt paddal előbb ült s mellette a társal-
góuője. Kivüiök ritkán volt a templomba másvalaki. 
A rendes templomlátogatók egy órával későbben 
szoktak jönni, mikor már bealkonyodik s meggyújt­
ják a lámpákat. 

Nem vettem észre semmi különöset s igazán 
nem tudtam, hogy mit csináljak. Restelni kezdtem! 
a dolgot, mert az ifjúnak s a grófnénak bizon.osan 
föltűnt az én gyakori látogatásom s nem gondol­
hatnak egyebet, minthogy kibérlett kém vagyok. 

Már azt gondoltam magamban, hogy nem jö­
vök ide többé. Utoljára legalább a perselybe akar­
tam letenni hálám adóját a gyönyörű kis templom­
nak művészi élveiért. Oda mentem a perselyhez, 
egész a nagy oltár sanctuariumáig, melyet egy-

törvényjavaslatot gróf Andrássy Gyula, mint írják, 
a főrendiházban nem fogja ellenezni, mert elvi 
alapjaival egyet ért s csak némely intézkedések 
ellen volna kifogása, a mi nem elég arra, hogy 
ellenzéki csoportot szervezzen. — A „iiuda 
pesti Hirlap* azt írja, hogy a főkapitányi 
állásra Tal l i á n Béla torontáli alispán van ki 
szemelve. — Hiutasitás az udvari bah 
ból. A k e d d i u d v a r i b á l alkalmával az 
udvar megjelenését félkilenczre tervezték, azon­
ban egy szokatlan, kellemetlen eset miatt a ki 
rályi család tagjai később jelentek meg. Téve 
désből ugyanis egy fiatal gróf és nem udvarképes 
neje is kapott meghívót. A gróf megjelent hitve 
sével. A fiatal hölgy, ki igen pazar öltözékben je­
lent meg, nagy feltűnést keltett. Ez eset szájról­
szájra járt, s tudomásra jutott a királyi családnak 
is, mely csak kilencz óra után, vagyis akkor jelent 
meg, mikor az udvarmester felszólítására, a fiatal 
grófné eltávozott. A gróf később az udvarmestert 
párbajra hitta ki. — Tisza Paula kisasszonyt 
a kormányelnök leányát, eljegyezte báró Rad-
v á n s z k y B é l a zólyommegyei főispán, ki a ré 
gészeti tudománynak is hivatolt mivelője, — Af 
fairé. Egy kaszinói összeszólalkozás miatt csü­
törtökön véres kardpárbaj volt a fővárosban. Mint 
ellenfelek gróf Andrássy Tivadar és báró Aczél 
Béla állottak szemben s mind a ketten sebekkel 
hagyták el a küzdtért. A Báró Aczél Béla sebeit 
súlyosaknak mondják. — Hosszú vakáczi 
lesz ez idén a fővárosi iskolákban. Az országos ki­
állítási bizottság felszóíitotta a fővárost, hogy a 
kiállításra való tekintettel már május 15-én zárassa 
be iskoláit. A tanács ez indiványt elfogadta. 

Vidéki hirek. 
— Szerajevoban újév napján megnyi 

tották a lóvonatu vasutat; ugyancsak onnan azt a 
furcsaságot is jelentik, hogy a czenzura mint ál 
lamellenes tiltotta el Kállay Béni közös pénzügy­
miniszternek „A szeibek története" czimü könyvét. 
— Étered sopronmegyei község iskolájában a 
gyermekek valamin összekaptak s egy kilencz éves 
fiúcska könyves táskájával oly szerencsétlenül ütött* 
meg tizenegy éves társát, hogy az halva rogyott 
össze. — Nagyváradon Pável Mihály püspök 
kétezer forintot ajándékozott a koldus-ápoló hité 
zetnek. Ugyanott e héten hirtelen elhunyt L á z á r 
M i k l ó s v.-újvárosi plébános és ismert nevű költő. 
— Szabadkán Mamusich Lázár polgármester 
(!) és Horváth Mór országgyűlési képviselő pisz 
tolypárbajt vívtak, de a golyó egyikben sem tett 
kárt. — Jfiun-Szentmárton oljárásbiráját: 
Miliksits Györgyöt, ki ellen vesztegetettség s csalás 
miatt tettek följeleneést, felfüggesztették állásától 
mig ügyét a bűnügyi vizsgálat nem dönti el.—Sze­
geden a kincstár d o h á n y - g y á r a t fog épít­
tetni, ha a város alkalmas telket enged át ingyen s 
a szükséges munkaerő jutányosán megszerezhető. 

Debreczeni hirek. 
— A főiskola uj tanáraij dr. Öreg 

János, Sinka Sándor és Kársai Sándor múlt vasár 

másra keresztbe rakott sürü aranyozott rostély 
zár el. 

E pillanatban ugy látszott nekem, mintha egy 
pár sötét, fenyegető szem villogását látnám a ros­
télyon belül. Bizonyos, hogy valaki íeskődik és 
sejtelmem azt súgta: ez a valaki a gróf maga. Ugy 
rémlett nekem, mintha rá ismernék e sötét, fénye 
gető szemekre. 

Elakadt a szivem verése. Ereztem, hogy a 
katasztrófa kikerülhetlen közelget, A gróf már 
gyanút merített; a legkisebb vigyázatlanság elég, 
hogy e gyanú bizonyossággá váljék nála. 

Bedobtam adományomat a perselybe, aztán 
leültem a jobboldali utolsó padba s lázas izgatott­
sággal vártam mig a grófné eltávozik. 

A szőke ifjú még azután sem távozott. Vilá­
gosan láttam, hogy arra vár, mig én elmegyek. De 
azért sem mentem el. — Láttam, hogy p»-rczről-
perezre izgatottabbá lesz; de nem távoztam Egy 
virágot pillantottam meg, mely a grófné padján 
maradt — véletlen vagy szándékosan s nem akar­
tam, hogy a fiatal ember valami oktalanságot kö­
vessen el. 

Végre megunta a várakozást, fölkelt s el­
hagyta a templomot. 

Utána mentem s nemsokára utóiértem. Csak 
látásból ismertük még eddig egymást, de e pilla­
natban nem haboztam, kalapom eoHintésével kö­
szöntöttem s egyenest hozzá léptem. Megzavarodva! 
s némán viszonozta köszöntésemet s várta, hogy' 
mit akarok. 

-— Bocsánat, uram l — szóltam — de vannak 
olyan esetek, a hol nem válogathatunk a megis­
merkedés formáiban. Nekem önnel beszélnem kel­
lett még ma, még ez órában. Nevemet, gondolom, 
ismeri. 

nap az intézet tanárai és ifjúsága által nagy szám­
ban látogatott ünnepélyen tartották székfoglaló 
beszédüket. Mindenik székfoglaló tanár melegen 
köszönte meg el válasz' atását A székfoglalók után 
a „Bikádban mintegy 100 terítékű bankett volt. — 
Jutaiontjáték. A legközelebbi jutalomjáték, 
mint halljuk, színtársulatunk kitűnő énekesnője, 
E r d é l y i M a r i e t t á é lesz jan. 15 én,,.a mikor 
„Morilla* operetté fog szinrekerülni. - Ongyil* 
kosság, Hétfőn éjjel a péterfiai külváros nyitott 
kútjába (mikor jön el az utczai nyitott kutak be­
záratásának ideje?) egy Molnár G. nevű csizma­
dia-mester, fiatal ember beleugrott. Kedden világos 
reggel vették észre a vízben fekvő hullát s beszál­
lították a közkórházba. — Hármast szült. 
Plancsák Mária 25 éves, ref. férj telén cseléd, tőke-
terebesi illetőségű és születésű f. év és hó 2-ára 
virradó éjjel a helybeli közkórházban egyszerre 
három gyermeket és pedig egy fiút, 2 leány gyer­
meket szült, kik közül az először született fiu halva 
jött a világra, a két leány pedig mindig él. —A 
„kereskedői kolonu tagjai f. hó 4-én, vasár­
nap tartották meg a „Korona" szálloda termeiben 
zártkörű tánczvigalmukat. A tánczvigalom minden 
tekintetben a legsikerültebbek közé számitható s 
igen szép számú közönség volt azon jelen. — 
Siinevezés. Az igazságügy miniszter Szakái Pál 
tenkei kir. járásbirósági aljegyzőt, a ki jogi tan­
folyamot főiskolánkban végezte s társas köreink 
egyik kedvelt egyénisége volt, a nagyváradi törv. 
székhez jegyzővé nevezte ki. — Miotrány. Az 
úgynevezett cselédvásárban, melyet egy hatósági 
rendelet már regebben eltörültnek nyilvánított, 
Szabó Lajos nevű kocsis hétfőn a vásárt hősiesség-
ből'szét akarta kergetni s ebből a czélból botjával 
rá is rontott, s ott roppant botrányt csinált, minek 
következtében letartóztatva, a II. ker. kapitányság 
elé kisértetett. — Az uj földadó ellen, mely 
Debreczen város földbirtokos lakosságát oly érzé­
kenyen, háromszorosan emelt adóval sújtja, t i z e n ­
e g y e z e r felszólalás adatott be az ezek átvételére 
kiküldött bizottságnak. — Felszólalás még mindig 
adható be. — Oláh Miklós főispáni titkár cs. 
kir. hadnagy a héten Kolozsváron a jogtudori szi­
gorlatot kitüntetéssel tette le. — A gúti va­
dásztársaság január 20 és 21-dikén hajtő-
vadászatot rendez. Folyó hó 20-dikán a Gúton 
egyúttal rendes évi közgyűlést is tart. — A 
korcsoly ázó»egylet a múlt kedden nyitotta 
meg a pályát a katonai zenekar közreműködése 
mellett. — A megnyitáson közép számú, de igen 
előkelő közönség jelent meg. Kár volt a szokásos 
megnyitási ünnepélyek egyik érdekes pontját, a 
korcsolyaversenyt, az idén is fel nem venni a 
programmia. 

— Hynien. Székelykereszturi kereskedő 
K a b d e b o 0 t t ó , eljegyezte debreczeni lakos Ki­
rály Imre kedves szép leányát, E m é s z t i u kis­
asszonyt. 

— Halálozás. Eé cs ey Gy u 1 á n é szül. 
Deák Terézia elhunyt. Temetése tegmtp délután 
ment végbe általános részvét mellett. Áldás a sze­
rető nő és derék családanya emlékére! 

Fejével intett, hogy „igen." 
— Jó, — viszonzám. — Csak* azt akartam 

tudtára adni, hogy lesnek önre. 
— Tudom, — szólt sajátságos hangnyomattal, 

mely csaknem sértő volt. 
Vérem fölforrt e hangra, de a másik pillanat­

ban már megsajnáltam e szegény beteges fiút. 
Eszembe jutott az a jelenet, mikor a múltkor any­
járól tudakozódott ismerőseitől s köoyekkel telt 
meg szeme. Érző léleknek kell lennie s a mi irán­
tam való gyanakodást illeti, megvallom, az némileg 
igazoltnak látszik. 

Nem bocsátkoztam vele hosszú magyaráza­
tokba, csak annyit mondtam neki : 

— A nagy oltár rostélya mögül ma szemmel 
tartották önt s talán már többször is. 

Lázas pirosság égett arczán és habozott. Majd 
merően nézett szemeimbe, majd meg lesütötte sze­
meit. Láttam, hogy ezer különböző érzés küzd szi­
vében, mig végre kezét nyújtotta felém s alig hall­
hatólag rebegé: 

— Köszönöm. 
Aztán villámgyorsan megfordult s a temp­

lomba visszasietett. 
— Az Istenért! mit akar ön?— kiáltottam, 

visszatartva őt. 
—- Ereszszen ! — lihegé. Vissza kell mennem I 
— Miért? 
Nem felelt, csak berohant a templomba. 

Nem bocsáthatom magában s együtt mentem be 
vele a templomba. A mint beléptünk, az első pil-
antással láttam rögtön, hogy a virág már hiányzik 

a grófné padjáról. 
A fiatal ember halálsáppadtan tekintett oda, 

aztán éu reám. Nem szóltam, csak megszorítot­
tam kezét. (Vége köv.) 



2 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Újdonságok. 
— A farsang. Megkezdődött a farsangi 

táuezolás negyven bárom napos időszaka, Karnevál 
berezeg pünkösdi királysága, melyet a szerzett 
népszerűség és az egyhamar meg nem állitható 
tánezkedv rendesen megtoldanak még egy pár böjti 
héttel is, kivált ba a naptár oly szűkmarkú a far­
sang határainak kimérésében, mint az idén. Kiváö' 
juk, hogy a fiatalságuak mentül vígabb farsangja s 
a jó czéloknak mentül nagyobb jövedelme legyen 
a tél e nyájas időszakában. Több legyen, a jókedv, 
mint féoyüzés, jobban ragyogjon az elevenség, mint 
az ékszer, s a versenyben több szerepe jusson a 
szeretetreméitóságoak, miot a drága ruháknak. 
Szóval a farsang le lke : a vidámság kerüljön ura­
lomra ! 

— Wigyelmeatetés. Közelegvén mind­
inkább az 1885. évi budapesti országos kiállítás 
megnyitására, illetve a kiállítandó tárgyak felkül­
désére kitűzött határidő, alkalomszerűnek látjuk, 
hogy Ozimnek, mint a nevezett kiállításban való 
részvételre bejelentett kiállítónak figyelmét arra 
nézve hívjuk fel, miszerint a kiállításra szánt tár 
gyainak elkészítéséhez, illetőleg előkészítéséhez 
hozzá kezdeni szíveskedjék. — Ismerve azon gyak­
ran előforduló akadályokat, melyek a közönséges-
nél nagyobb gondot és figyelmet igénylő tárgyak 
előállításánál, azok anyagának beszerzése, főleg 
pedig kiválasztásánál előfordulni szoktak, s me­
lyekkel ugy az iparos osztálynak, mind a gazda 
közönségnek kisebb-nagyobb részben és mérvben 
megküzdeni kel l : elmulaszthatlao kötelességünknek 
tartjuk jelen körlevelünk kibocsátása által kerüle­
tünkhöz tartozó minden rendű t. kiállítónkat figyel­
messé tenni arra, hogy a mennyiben a jövő év már-
ezius hó l-ig, mint a bejelentett tárgyak felküldé­
sére kitűzött határidőig jóllehet már nem sok, 
mindazáltal még elegendő idő áll rendelkezésre, 
ezen időt a gazdaközönség a bejelentett állatfajok 
különösebb gondozásra s jó karba helyezésére, a 
kiállításra szánt termények kiválasztására és czél-
szerű előkészítésére fordítani, —- az iparos kiálli-
tók pedig a kiállítandó iparczikkek figyelmesebb,! 
kényelmesebb és ennélfogva tökéletesebb elkészi-| 
tésére felhasználni igyekezzenek. — Azon meggyő 
ződérben vagyunk, hogy a munka beosztás czél-
szerü elvének követése mellett t. kiállítónk meg 
lesznek kímélve attól, hogy a tárgyaiknak el- vagy 
előkészítését a legutolsó hetekre hagyják, s ennél­
fogva a sietve előállított iparczikk, gazdasági ter­
mék vagy bármely másnemű tárgy versenyképes 

,nem lesz, esetleg a kitűzött időre el nem készülvén, 
a kiállításból épen kimarad. Viszont az alulirt 
kerületi bizottság nem jut azon kényszerhelyzetbe, 
hogy a nomzeti kiállításunk méltóságáoak meg nem 
felelő, gyenge vagy elkésve beküldött tárgyakat 
visszautasítani kénytelen legyen, s ezáltal kerü­
letünknek a tett bejelentésekből ítélve jelentékeny 
és figyelmet érdemlő kiállítása hézagossá váljék. — 
Ezeknek előrebocsátása és figyelembe ajánlása után 
még a következőkre hívjuk tel t. kiállítónk figyel­
mé t : l. Magtermények és üvegben kiállítandó élelmi 
szereket egyedül a kiállítási országos bizottság 
által előirt — általunk vagy közvetlen megrendelés 
utján megszerezhető üvegedényekben lehet kiállí­
tani. — 2. Minden kiállító, ki tárgyát saját szek­
rényében óhajtja kiállítani, tartozik szekrényrajzát 
a már előre haladott idő folytán immár haladékta­
lanul jóváhagyás végett leendő felterjesztés czél-j 
jából hozzánk benyújtani. —- 3. Azon kiállító, kinek 
tárgya szekrényben állitandó ki, de szekrényt nem 
készített, bizonyos meghatározott használati dij 
fizetése mellett igénybe veheti az országos bizottság 
szekrényeit, melyek rajza kiállítási irodánkban 
(kereskedelmi és iparkamara háznál, hatvan utcza) 
s a szilágysomlyói, zilahi, nyíregyházai, beregszászi, 
munkácsi, m.-szigeti, szatmári, nagybányai, nagy­
károlyi, nagyszőllősi kiállítási helyi bizottságoknál 
bármikor megtekinthető, s az alkalmasnak talált 
szekrény kiválasztható. — A midőn a fentiekre 
Ozimnek becses figyelmét ismételve felhívjuk, egy 
szeremind tudatjuk, hogy bármely akár személye 
sen ; akár levélben kiállítási ügyben hozzánk inté 
zendő kérdésre készséggel adunk választ és felvi 
lágositást. — Debreczeu, 1884. deczember hó 15. — 
A debreczen-kerületi kiállítási bizottság nevében 
G r . D e g e n f e l d J ó z s e f elnök. D r. K i r á l y 
F e r e n c z t i tkár. 

— Okulhatnának a tlebreczeni 
iparosok! Nagyváradon e héten alakították 
meg az általános i p a r t e s t ü l e t e t . A megala­
kí tást a Váradon megjelenő „szabadság" a követ­
kező érdekes kommentárral kisérí : „A mit oly 
régen ohi j to t tunk ,a mit megvalósítani teljes erőnk 
bői törekedtünk, tegnap létre jött , értjük a n a g y ­
v á r a d i á l t a l á n o s i p a r t e s t ü l e t e t . — Ezen 
ipartestület tegnapelőtt tar tot ta meg ideiglenes 
szervezkedő közgyűlését, a nagyváradi iparosok 
tegnapelőtt tudták meg, hogy valóban alkalmaz 
ható reájok az ipartörvény ama kedvezménye, mely 
a nagyváradi iparosokat ipartestületbe Yaló belé­
pésre kényszeríti. — Hosszas ideig kellett érte ós 
pedig gyakran a legerősebb kifejezések alkalma­
zásával, legtöbbször a felvilágosítás eszközeivel, de 
mindig azon ezélórt küzdeni, hogy Nagyvárad 
iparosai tömörüljenek, mint az a nyalábvesszö me 
Jyet a haldokló öreg az ő fiainak mint törhetlen 
csomagot mutatott az összetartás czéljából. — Sok 
és nagy megtámadtatásoknak voltak kitéve egye­
sek, izgatlan megtámadások voltak azok, m e r t a z 
é r t e l m e t l e n e k r o h a n t á k m e g a z é r t e i 
i n e s e m b e r e k e t , a z ó s d i á k k e z d t é k ü l 
d ö z n i a h a l a d n i a k a r ó k a t, a n e m h e l y e s 
g o n d o l k o z á s k e z d t e v e r n i a j ó z a n é r ­
t e l m e t , a h a l a d á s t . — Mindazok, kik ezen 
ipartestület megalakításának tényezői voltak, ju­
talmul viseljék keblükben az öntudat ama kincsét, 
hogy városunknak és polgártársaiknak használtak 
általa." E jellemző sorokból iparosaink egy része 
is kivonhatná a maga számára a tanulságot s Bem 
késleltetné még egyre a testület megalakítását. 

— Humor. B a r á t o k k ö z t : Nem em­
lékszel már, mit mondtam neked Leónt inről? Az 
nap, mikor a lámpát vágta a fejemhez. — Kedden? 
— Dehogy! Kedden a leveses tálat dobta utánam.j 

1 — S e m m i s e m u j a n a p a l a t t . Két „ara­
nyos ifjú" találkoztak a „Korona" kávéházban s a 
többi közt Cumberlandrói beszélgetnek. — A. „Lát 
tad a nagy gondolat-olvasót? —- B. „Nem, hanem 
azt hiszem, hogy mestersége nem valami különös." 
— A. Hogy-hogy? — B. „Szabóm is ért hozzá? 
Tegnap kérdeztem tőle, csinál-e nekem egy uj frak 
kot? Röviden azt felelte, hogy „nemi" — Miért?1 

— kérdem én. „Mert nem fizeti meg!" —- feleli ő. 
Hát nem ért a gondolat-olvasáshoz? " — A r e -
p o r t e r é k r ő l . Egy amerikai lelkész nemrég igy 
szólt egy újságíró ismerőséhez: Nektek, újság em­
bereknek sajátságos nézeteik vannak a dolgok fo­
lyásáról. Ti csak mindent szemléltek, de soha sem 
vesztek abban részt, a mi történik. Épen ö^m.csu-
dálkoznám, ha az utolsó ítéletnél, mikor Isten a 
jókat és gonoszokat fogja elkülöníteni, asztalt kér­
nétek, hogy a valóban rendkívüli esetet leírjátok 
és másnapra kinyomattassátok!" Nem is leDne rossz! 

G o n t r a n a boulevardon Jules barátjával ta -
lálkozik, kinek arcza csak úgy sugárzik az örömtől. 

Nini, te i t t ? Pedig azt hittem, hogy a karácso­
nyi és újévi ünnepeket Nizzában anyósodnál töltöd. 
— Csakugyan így volt megbeszélve, de t u d o d . . . . 
kegyelmet nyertem. 

— fjj nemes, S t e i n e r L i p ó t nagyvá-i 
radi 'polgár számára a magyar nemességet ő felsége] 
díjmentesen adományozta. E kitüntetés hogy mily 
érdemes férfiút ért ez alkalommal, mutatja azon 
körülmény, hogy a nagyváradi közönség felekezeti 
és pár t különbség nélkül őszinte örömmel üdvözli 
az uj nemest, kiről a „Sz—g" a többek közt a kö 

étkezőket ír ja: „Steiner Lipótnál, az uj magyar 
nemesnél senki sem fogja mosolyra keltő, elkop 
tátott phráBis gyanánt tekinteni a legfelsőbb kéz­
irat azon kifejezését, hogy a „közügyek terén szer­
zett érdemei elismerésének" jeléül emelte őt ki a 
királyi kegy a közönséges polgárok soraiból, 
mert csakugyan, mi nagyváradiak nem ösmerjük a 
közéletnek egyetlen oly ágát sem, melyen az uj 
nemes évtizedek óta a legfáradhatatlanabb, legön-
zetlenebb és legodaadóbb módon nem érvényesítette 
volna anyagi és szellemi képességeit." Mi is őszin­
tén gratulálunk az érdemes férfiú kitüntetéséhez. 

- Országos dalUnnepély a kiál­
lítás alatt, A miskolczi dalegyesület- már ré­
gebben megpendítette azt az eszmét, hogy a kiállí­
tás tar tama alat t Budapesten orsz. dalünnepély 
tartassák. Ez eszme nem keltett akkor viszhangot, 
A napokban azonban a kiállítási bizottság kebe­
lében indítvány történt e tárgyban, Kamermayer 
Károly polgármester pedig kérdést intézett Bartay 
Edéhez, az orsz. dalárszövetség elnökéhez, vájjon a 
szövetség hajlandó-e az ünnepély rendezésére. Az 
orsz. dalárszövetség e hó 25-kén tartandó közgyü 
lése fog ez ügyben dönteni. 

—- Becker tattár Szibéria utazó 
bikája f / ) Ezt az ékes magyarsággal fordított 
elnevezést viselte a keddi büvészeti előadás prog-
rammjának egyik száma, midőn Becker e g y üveg­
ből kívánatra vagy tízféle pálinkával szolgált vagy 
50—60 embernek. A közönség egy része tanakodott, 
hogy miként lehetett e mutatványt „bikának" e l ­
nevezni, míg végre rájöttek, hogy a fordító, kinek 
nem lehet valami erős oldala a franczia nyelv, a 

buffet" szót „bikának" fordította, összetévesztvén 
a buffet-t a franczia boeuf-vel (ökör.) 

Bálkrónika. Jan. 10. — szombaton — 
J o g á s z b á l a „Bika" dísztermében. Belépti-díj sze-
me'lyenkinl 2 frt. 

Jan, 21-én — szerdán — a „ S z ű r sz a bó-b á l" 
a „Koroná'"-ban, B. d. személyenkiut 1 frt. 

Jan. 24-kén — szombaton-— az I p a r o s k ö r j 
b á l j a a „Koroná-ban." B. d, 1 fit. 

Jan. 25-kén — vasárnap — a S z a b a d e l v ű -
p á r t bálja a „Koroná"-ban. B. d személyenkint 1 frt. 

Jan. 31-kén — szombaton — G a z d á s z-b á 1 i 
„Bika" dísztermében. B. d. személyenkint 2 frt. 

Febr. 7. — szombaton — az Iparos ifjak egyle­
tének a bálja a „Bilíá"-ban. B. d. személyeiitiint 1 frt. 

— Színházi hírek. Mint színigazga­
tónktól értesültünk, „Az e m b e r t ragoed iá ja ' 
h a c s a k betegség nem jön közbe, okvetlenül e hó 
23, 24. ós 25-kén kerül szjnre. —-Mint egy 
úttal hal lot tuk: téves az „Ar a d i H í r l a p" azon 
újdonsága, mintha a temesvári színházat Krecsányi 
nyerte volna el, holott — mint monda — nem is 
pályázott. — S z a t h m á r y Á r p á d , színtársu­
latunk egykori feledhetlen kedvencze hat vendég­

j á t ék ra közelebb valószínűleg ellátogat hozzánk. 
Az iparos-egylet története. Va­

d o n S á n d o r helybeli ügyvéd a debreczeui iparos 
ifjúsági egylet tíz éves történetét megirván, az a 
választmány részéről midőn elfogadva lett, egy­
szersmind a nevezett szerző fáradozásai . némi 
jutalmazásául száz forint tiszteletdíjban részesitte-
tett . Mint tudomásunkra jutot t , ezen terjedelmes 
munka ez idő szerint még kinyomatást nem fog 
érni, mivel azt az egylet anyagi ereje nem engedi 
meg. Részünkről igen óhajtanánk, ba találkoznék 
egyén, ki ezen jeles munkát kinyomattatná. Bizton i 
hisszük és reméljük, hogy a nyomdai költségek tel 
jes megtérítésén felül, abból az egyletre is nem kis 
anyagi haszon háromolhatnék. 

—- Mozgalmas képet nyújt jelenleg 
városunk társadalmi élete. A nagy vásár, valamint 
a tegnapi jogászbál sok érdekes vid< ki arezot csalt 
városunkba, s a „Traviata" pénteki előadásán már 
egészen vidékies színezetet öltött színházunk; a 
tapsból bőven kijutott Erdélyi Mariettának, kinek 
a tévedtnő legkitűnőbb szerepe, továbbá Horváth' 
nak és Kiss Mihálynak. 

— Olcsó gyógyszer. Gyomorbajban 
szenvedőknek ajánltatik használni M O L L v a l ó d i 
S e i d 1 i t z p o r a , melyek csekély költséggel is a 
legtartósabb gyógyeredményt biztosítják. — Doboz 
utasítással 1 o. é. frt. Szétküldés naponta utánvéttel 
A. M O L L cs. kir. udv. szállító, gyógyszerész által 
Bécsben Tuchlauben 9. A vidéken minden gyógy­
szertárban és fűszer-kereskedésben határozottan 
MOLL^kész i tménye ennek gyári jelvényével és 
aláírásával kérendő. — Debreczenben kapható dr. 
Rotbscnek V. E. és GÖltl Nándor gyógyszertá­
raiban. 

Jtitalomjáték. E r d é 1 y i M a r i e t-
t á n a k , színtársulatunk szép hangú opere t t epr i 

madonnájának e héten — csütörtökön .— lesz 
jutalomjátéka, mely alkalommal a náluuk már 8 év 
óta nem látott gyönyörű zené jüs fényes kiállítású 
„Morilla" ez. operetté kerül színre. A czimszerep 
Erdélyi Mariettának egyik legjobb szerepe, ügy a 
jutalmazottra mint az érdekes operetté estére eleve 
felhívjuk közönségünk figyelmét. 

— Színtársulatunk Böszörménybe ki­
ránduló tagjai a jó böszörményiek által rendkívül 
szívélyesen lettek fogadva. A színház a mellett, 
hogy zsúfolásig megtelt, s a szereplők közül külö­
nösen Kissnét (Júlia) és Pálfíyt (Romeo) a köröm­
szakadtáig tapsolta a közönség; még kivilágos 
kiviradtig tartó magyaros vendégszeretetben része­
sítették. A páratlan vendéglátásban, mint mindig,| 
ugy ez alkalommal is a derék Veszprémy-család 
jár t elől. 

— Uj szerkesztő. A protestáns népisko­
lái lapot, melyet eddig Kállai István szerkesztet t 
újévtől kezdve S z a t h m á r i K á r o 1 y, városunk 
egyik legroutinirtabb hírlapírója vette át. Az első 
számhoz Révész Bálint, püspök, irt igen meleg 
hangú ajánló sorokat. Ajáuljuk e hézagpótló tanügy 
heti lapot a tanügy barátainak figyelmébe. 

—- A felolvasókor CvSütörtöki estéjén 
ismét szép számú és díszes közönség jelent meg 
mely a feloIvasókatKonti Lajos vár.levéltárnokot (HÍ 
helyett Komlóssy Arthur olvasott föl) és dr. Szántó 
Sámuel ker. isk. tanár t zajosan megéljenezte. 

— Színházi miisor. Sz. B e c k e r tanár 
bűvészi mutatványai. V. G a s p a r o ne . H. B e c k e r 
bűvészi mutatványát. K. A z á r e n d á s z s i d ó 
(Klárné, a népszínház tagjának kiváló tetszésben 

il t népszínműve i t t e l ő s z ö r . Sz. E g y d a-
l á r d a v i s z o n t a g s á g a i (Esetleg Becker tanár 
fellépte.) Cs. M o r i 11 a (E Marietta jutalomjátéka.) 

— M*iispöklat£ányban f. bó 6 án este 
Bálán t János közcsendőr ismeretlen okból magát 
forgópisztolyávftl fej belőtte s rögtön meghalt. 

C S A . R M O K , 

Színházi fotográfiák. 
v. 

Mükemezey Wilma. 
Egy erdólyországi hangzású név, melynek tu­

lajdonosát a jó debreczeni közönség olyan hidegen 
fogadta, mint talán az előtt senkit. Ha nem is in 
dokolt volt ez a hidegség, de mindenesetre ma­
gyarázatát lelte abban, hogy K ü k e m e z e y Vilma, 
D i t r ó in é után jöt t ide, azon D i t r ó i n é után, 
a ki mint a kitűnők közt is kitűnő, oly igen ked­
vencze volt közönségünknek. 

Hát ez a közönség egy bevégzett művésznő 
után, hidegen fogadta a még csak pályája kezdetén 
állót, mintegy fürkészve, hogy meg van-é benne a 
nagygyá lehetés fel tétele: a tehetség. 

Nem a közönségen múlt, hogy kezdetben 
mindjárt fel nem ismerhette, de a naivánk meg­
nyugtatására mondhatjuk, hogy ő rajta sem múlt. 
Nem kapott olyan szerepeket, a melyek neki valók 
lettek volna. Azok, a melyeket eleintén játszott , 
vagy kicsinységek, vagy nagyobb drámai erőt igény­
lők voltak,,mely pedig ő nála — igen természete 
sen — még csak ébredezőben volt. 

Egyszer aztán — nem olyan régen — színre 
került „ E g y a s s z o n y t ö r t é ne t e , " melyben a 
H e l é n szerepét ő játszotta. És akkor a hideg 
közönség egyszerre felmelegedett, gyönyörködött 
becne és tapsolt neki szivéből, lelkéből, mert fel 
ismerte benne a fejlődő tehetséget, melyet csak 
fejleszteni kell. Ezen estén kapott annyi tapsot, és 
kihívást, a mennyit egész — négy évre terjedő 
színi pályája alatt nem kapott. 

Mert még mindössze négy éve, hogy a világotj 
jelentő deszkákra lépett, miután előbb a szini kó-
pezdét kitűnő sikerrel elvégezte. 

Most már az első nagyobb siker után gyak­
rabban találkozunk vele nagyobb szerepekben és 
tapasztalhatjuk naponkint haladását. Nagyon sokat 
tanul s e miatt nem ér rá, hogy udvaroltasson 
magának. Jól teszi. A léhaságnak ne engedjen tért 
maga körül, mert minden perez drága, ha a maga 
elé tűzött czélt el akarja érni. 

Egy rossz szokásának elhagyására azonban 
saját érdekében kérjük. Vigyázzon gesztikulátió 
jára. Törekedjék ebben is a természetességre; mi­
dőn karját kinyujt..a, nem szükséges ujjait is szét­
feszíteni, s azokat meggörbíteni, mert az nem 
természetes, de inkább visszatetsző és mosolyt 

eltő. Öltözékeit is több ízléssel válogathatná össze 
s e tekintetben kedves s jelenleg körünkben időző 
nővérétől sokat tanulhatna. 

A közönség rokonszenve felébredt, rajta áll, 
hogy azt egészen megnyerje s mi szívesen konsta­
táljuk, hogy erre nézve a kisasszony jó utón halad. 

f**o 

pülő kanál a bögrében. Füstős ábrázata, fekete 
villogó szemei pedig ma is éléok emiékében van 
mindazoknak, a kiket a „potya" élvezet fejében 
esténkint meglazsnakolt. 

Tehát abban az időben tör tént , hogy csak 
ugy rajzott a közönség (á la Becker) a színházba. 
V. Lipivel, egy rőtveres zsidófiuval, épen azon t a ­
nakodtunk a színház előtt, hogy honnan kellene 
szert tenni egy kis „nemzeti kölcsönreí" Mikor 
megszólít Boránd bátyánk : „ Öcsém ! Ingyen me­
hetnek a földszintre, ha megteszik a mit mondok." 

— Mi lenne a z ? Kérdeztük egyszerre?] 
De már erre az öreg ti tokzatos arezot vá­

gott, s bevitt egy üres öltöző-szobába, ot t aztán 
halk, susogó hangon elmagyarázta, hogy először is 
oda álljunk a színpadi feljáróhoz, aztán ba a bű­
vész a közönség köréből egy vagy két gyermeket 
hí fel, h á t . ne engedjünk senkit elibünk vágni, 
hanem mi legyünk az elsők a színpadon. Ha aztán 
a bűvész kiterjeszti a karunkat s hátulról meg­
kenegetve azt mondja, bocsássuk l e : tegyük ma­
gunkat, hogy nem bírjuk lebocsátani bármint erői 
ködünk is. — Azután pedig, ha egv három águ 
gyertyatartót ád égő gyertyával a kezünkbe s azt 
mondja, hogy dobjuk e l : erőlködjünk mintha nem 
tudnók eldobni. — Ha jól csinálják, öcsém, előadás 
után jöjjenek fel, mert még egy- nagy koronás 
tallért is kapnak. 

Persze hogy kaptunk az alkalmon s jó eleve 
helyet foglaltunk a nézőtért és szinpadot összekötő 
feljáró előtt. 

Végre eljött a várva-várt pillanat s a bűvész 
felhívására egy egész sereg gyerek rohant a szín­
padra, kik közül aztán a nagy magnetizátor „szor­
gos megfigyelés" után kettőnket ítélt a l k a l m a s 
médiumoknak. — A többi persze hosszú orral tá­
vozott. 

Most következett aztán a még „soha nem 
látott" mutatvány. Kiterjesztettük a karunkat és 
sókszoros hókus-pókusz és kenegetés után felszó­
lított a bűvész, hogy. . . . e g y . . . k e t t ő . . . h á r o m . . . 
most bocsássuk le a ka runka t ! Síri csend állott 
be, s e pillanatban a Lipi közelében megszólal a 
Vízvári Gyula komikus recsegő hangja az orches-
terből: „Ne hagyd magad öcsém bolonddá tenni a 
némettől, csapd lé a kezed, a ki arkangyala van !" 
Éa elkezdtem erőlködni, de Lipi a biztató szóra 
ravasz hunyorítással lecsapta mind a két kezét, 
hogy csak ugy porzott bele a nadrága. Persze a 
közönség óriási hahotában tört ki, a mester kék­
veres lett a dühtől, Boránd kiabált a kulissza 
közül, hogy: ne bocsássa. •... .ne bocaássa le, de b i ­
zony Lipi másodizben is levágta mind a két kezét, 
mint a parancsolat, s a közönség falrengető ka-
czagásán keresztül csak a Vízvári biztató szava 
recsegett k i : „Brávó öcsém! Brávó! Csúffá te t ted 
a németet. * 

A nagy magnetizátor dadogott aztán egy pár 
excusáló szót, mialatt jókat csípett dühtől taj ték-
-cottan a Lipi kövér ka r j án / 

Következett a gyertyatartóval eszközlendő 
jelenet. — A bűvész o lvasot t : . . . E g y . , . k e t t ő . . . . 
három. . . . 

„Csapd földhöz öcsém!" Hangzot t fel ismét ; 
az orchesterből s Lipi- ugy vágta földhez a három 
karú ezüst-gyertyatartót , hogy a hány karja volt, 
annyi felé görbült. 

A mi azután történt, az leirhatatlan A kö­
zönség tombolt, pisszegett, fütyölt s nagy foltokban 
hagyta el a szinházat. 

Előadás u t á n — L i p i is feljött a koronás ta l ­
lérért. Mikor aztán az egyptomi chiromantista és 
magnetizálő rőtveres hajáról ráismert az ő hálátlan 
médiumára, koronás tallér helyett t izenhárom élő­
nyelvből (!) összeválogatva mondott néki olyan 
czifra dolgokat, melyeket nem volna tanácsos ide 
nyomtatni. Én pedig mint jó „ m é d i u m " füllen­
tenék, ha azt mondanám, hogy máig is őrzőm (!) a 

koronás tallért ." 
Mriac-Kraa;. 

Mikor engem megmagneíi-
záltak. 

(Időszerű törtéuet.) 
Becker tanár sem csapott nagyobb bű-hót e 

héten városunkban, mint mikor a 60-as évek elején 
beállított Váradra Epstein J., a második Bosco, a 
világhírű egyptomi bűvész, chiromantista, spiritista, 
magnetizátor és hasbeszélő, a ki tizenhárom e l ő ­
ny e 1 v e t (!) beszólt —- az ő állítása szerint -
valójában pedig 13-féle nyelven tudott annyit el 
makogni, hogy „Tisztelt közönség." 

Akkori időben a mi jelenlegi derék gépmes 
terünk, B o r á n d G y ö r g y volt az ottani színház 
ügyelője, kit rendesen „füstölt h e r i n g é n e k csú­
foltunk mi, apró diákok, kivált mikor jól hátba­
vágott olykor-olykor, ha a váradi deszkabódé olda­
lán lyukat vágva azon keresztül kukucsáltuk végig 
5-en, 6-an az előadást. 

A „füstölt hering" elnevezés pedig pompásan 
ráillett a mi „öreg rabszolgánkra," mert ne tessék 
ám azt gondolni, hogy a villámok és menydörgések 
nagy mestere a hatvanas évek elején is ugy el volt 
hájasodva és czivisesedve, mint jelenleg. Olyan 
ijesztően sovány ábrázatot, mint az övé volt pénz-

íj- ért lehetne mutogatni. Vékony pipaszár lábai uevi 
í-jnéztek ki a magyar csizmaszárban, mint a vajkö-

V e g y e §. 
—- Tiszta selyem szövetet méterenkint 

75 krajezárjáva), valamint színes csíkos és koczkás 
fajtát részletenkint vagy egész végszámra vám­
mentesen házhoz száliitva 1 frt 05 kr és 1 frt 
30-tól 5 frt 90 krig küld G. Henneberg királyi 
udvari szállító selyem-gyári raktára Zürichben. 
Minták azonnal. Levélbélyeg a Schweizba 10 kr. 

— Egy orvos, a ki magán tesz 
kísérletet. Dr. Berey limbergi (Alsó-Ausztria) 
gyakorló orvos, a Brandt R. gyógyszerész svájezi 
labdacsaival eszközölt kísérletéről következőt í r j a : 
„A svájezi labdacsokat, melyeket ön hozzám kül­
dött s a melyekkel először is önmagámon tet tem 
kísérletet, a legjobb hatású szernek találtam." — 
Brandt R. svájezi labdacsai a magyarországi gyógy­
szertárakban egy dobozzal 70 krér t kaphatók. — 
ügyelni kell, hogy minden doboz czimlapján meg 
van-e a fehér kereszt vörös mezőben s Brandt R. 
névaláírása. 

~A „The Gresham* életbiztosító 
társaság az 1884. évi június 30-án lejárt 36-ik 
üzletévről az 1884. évi deezember 11-én ta r to t t 
közgyűlésén felolvasott jelentés szerint a m ú l t é v 
üzleti eredménye igen kedvező volt, a mennyiben 
7340 biztosítási ajánlat nyújtatott be 63.992,275 
frank erejéig, melyek közül 6264 ajánlat 54.979,875 
írank összegről elfogadtatott s a megfelelő kötvé­
nyek kiállíttattak. A díjösszegből levonván a vissz-
biztositásokért fizetett dijakat 13*685 855,84 frankra 
rúgott, mibe az első üzletév 1 934.453,86 frank 
dijai is be vannak számítva. — A kamatszámla 
d'448.370,21 frankra rúgott s a társaság évi bevé­
telét 17-134.226,05 frankra emelte. A társaság a 
QiUlt évben 6-124.323,23 frank életbiztosítási ösz-
szeget fizetett ki. Kiházasitási és vegyes szerződé­
sekre, melyek határideje lejárt 2-570.177,60 fran-
Kot ű z e t e t t . k i , szerződések visszaváltására pedig 
1-144.108,86 frankot fordított. A biztosítási alap 
3-712 522 ;19 frankkal emelkedett. Az aktívák az 
uzletév vegén 87.284,420 frankra rúgtak. Ez össze­
állításnál a vételárral felvett értékek értéktöbblete 
nem vetetet t tekintetbe, mivel ezek az értékek nem 
reahzal tat tak s így azonnali nyereség forrásoa 
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sem voltak tekinthetők. Ez értéktöbbletnek nagy 
fontossága van, mert konzolidálja ama garancziá-
kat, melyeket a társaság nyujr. A társaság töke­
befektetései a következők: 1-621.957,50 frank an­
gol állampapírokban, 1*661.437,39 frank az in­
diai é.-í gyarmatok kormányának értékp ípirjaibao, 
16 null 635.290.83 frk más államok értékpapírjaiban, 
1-600.148,2 frank vasúti részvényekben, elsőbb­
ségekben és biztosított értékekben, 25-466.510,52 
frk vasúti és más köicsönkötvényeiben 14-453 178,65 
frk házbirtokokbm, mihez a társaság bécsi és bu­
dapesti házai tartoznak, 12 042.488,86 frk jelzáio-, 
goübm és 13 803.408 23 frk má* biztosítékukban, 

— A IVagy-Péterfta-utcxai gép-
•raktár egy szakember álr,al, a ki nem régen 
városunkba kettőzött, a mai igényeknek megfele-
lőleg újonnan berendeztetett s egyszersmind gép­
javító mühöiylyel lett egybekapcsolva. — E gép 
(jaüaelylyel kapcsolatos gépraktár gazdag és czél -
szerű berendelése megérdemli a gazda közönség 
figyelmét és pártfogását. A. raktár egyik tulajdonosa, 
ki számos éven át gazdasági tíép^yári igazgató 
volt; a látogató közönségnek a raktárban látható 
sokféle gépőiíről a legelőzékenyebb *n nyújt s/.ak 
avatott felvilágosítást és igy a gépraktár m<igte 
kintése nemcsak a venni szándékozóknak, hanem 
mindenkinek, a ki a gazdasági gépészet iránt ér­
deklődik, hasznos lehet. 

— Megjelent a „Gondűző" 15 dik száma, 
mely a múlt negyedben az utolsó. Vég'g tekintve e 
kitűnő szépirodalmi lap első negyedének számain, 

arról győződtünk meg, hogy a lap fokonként emel­
kedett és az áldozatkész vállalkozó kiadó, nem 
csupán azt teljesítette, mit a lap megjelenésekor 
programoijában igért, haaem ezen tul is érdekessé 
igyekezett tenni a lapot. A hozzánk küldött ne­
gyedévi előfizetési fölhívásból, mely lapunk hirde 
tési rovatában olvasható, látjuk, hogy az újévi 
számok, még érdekesebbekké lesznek, mert a régi 
munkatársak mellett, ismét két uj hírneves regény-
Íróval fogunk azokban találkozni: Tolnai Lajossal 
és Vértesi Arnolddal. Az előbbi: „Az uj főispán," 
utóbbi pedig „Oáiricsári Bertalan ur ő méltósága" 
ez. regényt irt a lap számára. Ismételve bangsu 
lyozzuk, hogy e lapnak egyetlen müveit család 
asztalán se szabadna hiányozni és figyelmeztetünk 
mindenkit, hogy arra előfizessen, mert a „Gond­
űzőben" a csulád minden egyes tagja megtalálja 
olvasni valóját. Győződjenek meg arról azáltal, hogy 
mutatványszámot kérjenek a kiadótól, melylyeí az| 
szívesen szolgál ingyen és bérmentve. 

— A „Képes Családi IJapok" újévi 
(VII. évfolyamában 14-dik) száma feltűnő érdekes 
és gazdag tartalommal jelent meg. Főbb közlemé­
nyei a következők: Tolnai Lajostól nagyobb el 
beszélés „A Bódika házasságai" czimmel; Dalmady 
Győzőtől „Szőlőhegyen lakom" humoros költe­
mény; B. Büttner Linától „Köletmények prózában." 
(I. Az Isten jó, de a szittyák rosszak. II. Fehér-
rózsák.) Gyöuyörü két rege. Szendrey Júliától 
Petőfi nejétől egy kiadatlan költemény a költőnő 
sajátkezű aláírásával; „A tizenharmadik eszmény," 

elbeszélés Erdélyi Gyulától; Prém Józsefnek egy 
hosszabb elbeszélése „A legszebb asszony Gajá-
i'on." Rakodczay Páltól „Regi színészi fogások;" 
Sziklay János elbeszélése-a „Kénytelen boldogság;" 
Újévi köszöntések (Heti tárcza,) Bolygótól és még 
sok apraságok, humoros, ismeretterjesztő és mulat­
tató rovatokban; továbbá számos gyönyörű kép, 
egy iv regény-melléklet könyvalakban az „Apa és 
fin" czimü eredeti regényből, valamint a boritékon 
több fejtörő talány és mindenféle hírek. A lapot uj 
szerkesztőség vette át, melynek vezetése mellett a 
legjobb irók és költők dolgoznak bele s közlemé­
nyei válogatottak, becsesek és érdekfeszitők. A lnp 
ára félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr. A kiadó­
hivatal (Méhner Vilmosnál, Budapest, papnövelde-
utcza 8. sz.) mutatványt kívánatra bárkinek küld 
ingyen és bérmentve. 

Felelős szerkesztő : Tóth Ijásxló. 
Főmunkatárs : Sipos Miálint. 

Riadótulajdonos : Zicherman §¥.' 

fedattzaidzaroJozse 
orvos- , sebész- , tudor-, szülész- , 
műtő-, in. kir. honvéd törzsorvos, — 
lakását állandóan Czegléd-utcza 2567-ikszámú 
saját házához — előbb Némethi-ház tévén át ; 
rendel betegeknek naponta délelőtt 8—9 ig, 
d.u. 2—3-ig; szegényeknek mindenkordij nélkül. 

D? KALMÁR BARNABÁS 
orvos-, sebész-, szemész- és szülész-tudor, 

n ő g y ó g y á s z , 
Hatvan-utcza 1097-dik szám alatt 

özvegy BALÁZSINÉ házában. 
R e n d e l : 

hétfőn, szerdán és pénteken, 
d. e. 11—12-ig férfi-, 
d. u. 2—3-ig nő-betegeknek, 

szombaton d. u. 2—3-ig s^egényeknekingyen. 

Miado 
nagy lakhelyiség. 

A piacz utczai házamban lévő és jelenleg 
a „Gresham" életbiztosító intézet által birt 
elsőemeleti lakosztály, <— mely áll egy nagy 
erkélyes terem, 6 szoba és hozzátartozó mellék­
helyiségekből — 1885-dik évi pünkösdjétől 
kiadó. 

<„,_«. BIEDERMANN F. 

Gazdasági gépek 
a tél i é v a d r a . 

A krempach-hernádi-vasnemü g é p g y á r a 
Krompachon Szepesmegye ajánlja a téli évadra szükséges 
g a z d a s á g i g-epoit kedvező fizeté.-i feltételek mellett, 

n e v e z e t e s e n : 
§k£eg'Eiavág'ÓÍt kézi-, járgány- vogy gőzerőre hajtásra. 
H é p a v á g Ó i t répa, burgonya vagy lök vágásra. 
Teiígfí***! m o r z s o l ó i t egészi-n vasból vagy faállványnyal. 
Üs'Ső ó s d a r á l ó l í i a l s a i a i í jórsány vagy gözeiöre. 
TcHg-Ol 'IcSŐ d a r á l ó i * . , meiyek a tengerit csövestől össze-

daráljáltPtakarmánynak, de különben olajpogácsa, árpa sib. durva 
magdarálás ra, valamint lóheremag fejtésére is aIkalm;.los;>lí. 

A gépek gyakorlati használhatósága, valamint a gyártására 
felhasznált anyag jóságáért t e l j e s j ó t á l l á s vállaltutik 

A gépek nagyváiasztékban találtatnak ós eredeti gyári áron 
V) PT*pn d py tet n ek 
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(11.) 1-2. 

J i e l y á v a s i i t m e g á l l ó 

BAUER ÉS TÁRSA, 
mezőgazdasági gépcsarnokában. 

'J^^c^vl^ Dr. f&otschoekV. E m i l gyógyszerész Dibreczenben; Ri ng 1-
ham R a f a e l Egerben; Dr. Rá ez G y ö r g y gyógyszerész Mis-
kolezon; K o z m á r i János és fia i Gyöngyösön ; H u f n a g e l E , 
T r a g o r lg . Váczott ajánlják't. ez. vevőinek „ZACHERL" leg­
újabb por különlegességét, mely hathatós erejénél és biztosságánál fogva minden eddigi 

szert túlszárnyal a 

5 5 z:^^c^ii:E:R,i^ii^í^-rjr az ártalmas és kellemetlen ro\ar< : poloxka, bolha, svábbogár, moly, 
Í W . 5 D . > Ad m n r , a n n , m i n ; t - í r n , n ^ " ' Ö ű Ö S e i l Ó V á t Í lf & 

. u n O.\JÍJ.IIIXVUII* yui i a ftuiinjr>cf;ca l u v a i p u a i ci ucm itíveszírűi. — A Zacher-
lint csakis eredeti palaczkokban árulják és soha sem kapható nyitott papirosban avagy ?úly 

A palaczkok eredetiségéért a névaláirás és védjegy kezeskedik. (339) 4—12. 

az ártalmas és kellemetlen ro\ar< k, u, m.: poloska* bolha, svabbogar 
léffif* tetű, hangya stb. stb. t< ljes kiirtása és megsemmisítésére. -- Különöse 
t. közönség a „ZACHERLIN" port a közönséges rovarporral el nem téveszteni. — 
Unt PCISL-ÍQ Pr-uHíifi n a I a r/j t? n 1< ha n í í i n t i s l r P S sitiin s p m k-»nhnf-n nv í fnf t nanirncVion < 

TJjonDan b e r e n d e z e t t 
fűszer-, festék-, csemege- és ásványvíz-

kereskedésemben 
főtér, Hajdu-ház, a „Bika" szállodával szemben. 

Ajániom legjobb minőségű fűszer-áruimat. 
Nagy választékban finom zamata valódi cuba-, mocca-, arany-jáva-, 

gyöngy-, eeylon- és portorikó-kávékat, 

P i P * Naponta friss pergelt és darált kávét. * ^ K | 
Valódi orosz és cliinaí császár keverék, pecco-virág, fekete-

caravan, narancs, souchong és congo theát. 

Minden fajta valódi angol és magyar thea-stttemónyt. 
Ananás , jamaica i , cuba és brazilliai-rumot, legfinomabb l iquenröket. 

Több féle fehér és vörös pecsenye, angol és spanyol b o r o k a t . 
Groij ementhai, stracino, gorgoDzola, imperial, hagenbergi és pármai SStJ"fcOt}. 

Szepességi legjobb minőségű főzelékeket lequart7 diót, mákot (darálva is.) 

HŰT* „István" gő^malmi liszteket ""ŰRI 
napi árjegyzék szerint. 

3 M : Í 1 S 7 * és L T a n a , g 3 r © : r t i y é L t ; minden nagyságban . 

Valódi amerikai SZALON PETRÓLEUMOT. 
Továbbá minden fűszer-űziéthez tartozó árukat legjobb minőségben és 

legelőnyösebb árak mellett ajánl 
tisztelettel 

(545) 4 - ? André Károly. 

Jó mulatságot, igazi nemes élvezetet szerezhet 

mindenki ingyen, 
KÉPES CSALÁDI LAPOK 

kiadó lii vatalálioz 
fordul egy mutatvány-számért,melyet a kiadó kívánatra bárkinek bérmentve megküld. 
A legolcsóbb, legkedvéltebb szépirodalmi lap külön divatlappal és könyv-

alaku regény-melléklettel. 

Érdekes és válogatott olvasnivalók a leyjobb íróktól 
Minden számban pompás képek. 

Előfizetési ár : Egész évre . . • 6 frt — kr. 
Félévre 3 frt — kr. 
Negyedévre . . . . . . 1 frt 50 kr. 

A „Képes Családi Lapok" kiadóhivatala. 
MÉHNKR VILMOSNÁL Budapest papnövelde-utcza 8-dik szám. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen, főpiacz, Hajdú Gyula házában a Bikával szemben. 

Mindennemű sorsjegyek vétele és eladása gyor­
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

T ű z m e n t e s v a s s z e k r é n y e k nálam a legjutányosabb árban 
részletfizetés mellett is folyton kaphatók. 

Kiadó egy elegánsan bútorozott szoba 
a föpiaezon. 

K e r e s t e t i k egy 5—6 szobás urila-
kás a föpiaezon; esetleg egész ház is 
bérbe vétetik; értekezhetni iránta az 
intézetben. (92.) 

KIADÓ LAKÁS. Föpiaezon a esapó-
uteza szegletén levő Hajdn-ház első 
emeletén kiadó egy szép utezai la 
kás, mely áll: e g y t e r e m , 3 szoba 
s h o z z á t a r t o z ó i b ó l ; értekez­
hetni intézetünkben. 

EX.ADÓ. E g y egész jőkarban levő 
8 ióerejű „ S c l i u t l e v o r t " - f é l e 
g ő z g é p cséplő és teljes felszere­
lésse l k e d v e z ő feltételek m e l 
lett e ladó; értekezhet az inté 
zetben. . (2482.) 

E l a d ó egy 20 köblös, — rozfczsal be­
vetett — jó homokföld a Nagyerdő 
alatt; értekezhetni intézetünkben. 

E g y átjátszott zongora kerestet ik 
megvételre- (2367) 

H a s z o n b é r b e k i a d ó : a Paczon pgy ka­
száló 21 hold tisztással és épületekkel ellátva; 
a Belső Gáton pedig <jgy kaszáló 57 hold tisz­
tással ; — esetleg örök áron is eladatik ; érte­
kezhetni jiz HjhízetbeD. (2262.) 

[Használt bolti szerelvények kerestetnek megvé­
telre. (1366.) 

[Magyar-német Bonne alkalmazást ke­
res kisebb gyermekek mellé szerény 
feltételek mellett. 

Eladó jutányos áron egy jókarban levő 
cserepes külvárosi ház, — közel a nánás)| 
vasuthoz} — tartalmaz: 6 szobát, 3 kony­
hát és 1 pinezelakást; értekezhetni iro­
dánkban. 

Érmihályfalvai takarékpénztár-
ré szvények nagy mennyiségben is meg-l 
vételre kerestetnek; értekezhetni iutéze 
tünkben. 

E g y b i l l á r d - a s z t a 1 uj szerkezetül 
és egész jókarban, jutányos áronéi 
adó; hol? megtudhatni intézetünk 
ben. 

121 adó nt aj or s ág. A hatvan-
-utexai kapitítál egy,— lOOO Q öíj 
terjedelmű jo feketefüld, rajta\ 

Já fe«9*if>«»8 l e v ő cserepes lalchást] 
és kőkút — majorság, örök áron 
eladó s értekezhetni inté&efiink> 
ben. ' (2421.) 

4 4 : 5 hold gyepfölei haszonbérbe kiadój 
előnyös feltételek mellett, bérleiidő : Novem 
ber 1-től 1885. Márczius hó végéig; bővebbet 
az intézetben. 

Egy 8 ló erejű Marchal-féle gözgépl 
(Locomobill), szabadkézből jutányos] 
áron eladó; értekezhetni intézetünk ' 
ben. (2357.) 

3 3 g y g a z d a t i s z t , k i e téren! 
már működött és j ó ajánlatok­
ka l rende lkez ik , hason-minő-
ségben a lka lmazást óhajt sze­
rény fe l te te lekkel ; értekezhetni! 
intézetünkben. (1999.) 

Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, j 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ád s egy ily közleményt 25 kr I 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-ház, (84> 
Piacz - és Csapó-utcza szeg le ten , a „Bika" szá l lodával szemben. 



4 ŰEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESH Ő. 

D a l t íílííiííííííi és gyanúsítások hátráltatják 
D i l i C l u l l ü l ü l ~-de a valóban jó végre 
mégis utat tör. Hogy ez tény, bizonyítja a mindin­
kább növekedő kereslet a valódi horgony Pain-
Expeller után. E r é g b e v á l t h á z i s z e r a leg 
több családnál mint h a t é k o n y bedörzsolési szer 
csúz, k ö s z v é n y , t a g s z a k g a t á a stb, ellen 
folyton kéznél tartatik és tniodenki által, a ki mái 
használta h á l á b ó l m á s o k n a k is a ján l ta* 
tik. A ki ennek valóságáról önmagán tett használat 
utján meg akar győződni, az csakis „Richter-féle 
horgany Pain-Expellert" kérjen és hamisítványt 
meg ne vegyen. 40 és 70 kros árban a legtöbb 
gyógyszertárban készletben van. Hichter V. 
.4d. és társa, Bécs. — Főraktár Práígá-
batte az „arany oroszlán" gyógyszertárban, Nik-
lasplafcz 7. (539.) 5—20. 

•••••••••••••••••••••••••• 
391. s zám. 

íz „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 
k é s z í t m é n y e i r ő l 

s a j á t r a k t á r á b a n . , 
Á r a k ausz t r i a i é r t é k b e n 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett. 

Ingyen #sáikfc<*l. 100 kiló 
.. B. Asztali dara nagyszemü 17 80 
!. szinte . 16 80 
) Királyliszt . . . . . 17.20 

Lángliszt . . . . . . 16 60 
! Montliszt 16 20 
! Zsemlyeliszt különös . . . 15 40 

* n . . . 1460 
i. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű . 14 — 

szinte 2-sod „ 13.20 
. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 12 40 

M sy« Barna kenyérliszt 
>*/* Lábliszt 

Veres liszt . 
Finom korpa 

11.60 
10 20 

5 80 

12. DurYakorpa 

4 80 
4 20 
440 
3.80 
8 80 
8 20 

zsákkal " 
zsáknélkül 

zsákkal 
zsáknélkül 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 
ugyanaz „ „ nélkül 

Csirke búza —.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1884. Okt 28. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. 0. 0—879 számig 25. és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ — , 
Sima liszt 75 „ — „ 

txxxxxxxxixxxxxxxxxxxxxaat 

I5'sz' Hirdetmény. 
Folyó hó 14-kén délelőtt 10 órakor a; 

itteni rak tár-hivatal által következő áruk fog­
nak elárvereztetni ; 

a) 2 üres láda . . . . 63 kgr. 
b) 1 csomag asztal . . 47 „ 
c ) l láda vasáru . . . 34 n 
d) 1 darab varrógép . . 35 • „ 
e) gabnasöpredék . . 144 „ 
f) gabnasöpredék . . 480 „ 

Debreczen, 1885. Január 8-kán. 
A magyar kir. állam vasút helybeli 

állomás főnöke 

(Bgm.) (13) 1—1. 

JQü 

Herbabny Gyula 
n ö v é n y -Is. i v o n a, t a, 

INeüibliliii 
elismert előnyös szer mindennemű 

csúz, köszvény és ideg-] 
bajok ellen, 

valamint arczfáj dalom, migr&n, csipófájda-
lom (ischias) fülszaggatás, csúzos fogfájás,] 
lapoczka- és gerincz-fájdalom, görcsök,! 
jáitaiános izomgyengeség, reszketés, úgyszintén] 
;a tagoknak résiiegcs elhalása vagy megmere 
védése és az idő változásával érezhető fájdalmak! 
begyógyult sebeknél, részleges szélhűdés stb 
gyors enyhülését és eltávolítását uuz\ eiöj 
már néhány bedörzsöl és után a „Neuroxylin' 
katona- és polgári kórházakban megpróbál­

tatott. 
E l i s m e r ő i ra t : 

Herbabny Gyula gyógysierész urnák Bécsben,| 
Minthogy au ön n ö v é n y-f- i v o u t á t „Ne 

r o x y l l n , " csu'zbajomnál megfelelően alkalmaztam sj 
leírnék folytán szenvedésemlöl teljesen megszabadul 
tam. Kérem fivérem számára alanti czim alatt a mellé­
kelt összegért 4 palaczkkal az erösebb fajtából kül-

— V i l l á n y (Magyaorszug) 1884, Január 25.1 
Sch t l t l l V í n c z e , borkereskedő. 

Szíveskedjék 3 palaczk „ N e u r ó x y l i n t (ró 
[ísaszin göngyölésben) postautánvéttel küldeni. Még! 
e d d i g b á r b ó l a l k a l m a z t a t o t t i s , s e g i-j 
' t e t t , i g e n k í t ü n ö s z e r n e k e l i s m e r t e t i k . 

U í z l y a , 1884, Június 9. 
A n r i r á s s y K á r o l y , plébános. 

ÁX*a.' 1 flaoonuak(zöld papír­
ban) 1 fit csúz , k ö s z v é n y ! 
és S z é l h ű d é s ellen 1 frtj 
20 k r . , postán csomago­
lásért 20 krral több. Mill~| 
den üveg a valódiság] 
jegyét, az itt láthatói 

[védjegyet viseli, melyre figyelni tessék. 
Központi szállitási r ak tá r a vidék számára : 
Bécsben, Apotheke „zur Barmherzigkeit." 

Keubau, Kaiserstrasse 90. 
Főraktár Magyarország számára Budapes 
ten *. Török J . gyógyszerésznél király-uteza 12.] 
Debreczenben: GöM N., Epei'jesen: Krivoss J„ 
IGaiiotsík, Sciimíd G., Esztergomban: Senyi F., 
Nagyváradon: Molnár József, Gyöngyösön : 
rterits F., K a s s á n : Wandraschenk C, Korettko A., 
|Hegedüs L., Gallik J., Mískü lczOl l : Dr. Herz M., 
'Szegeden: Kovács A, Barcsay c , Váczon: 
tRaduiesco GM Verseczen : Müller 0., Torontál-
[Szecsány : i. Kiesaki, Nyíregyházán •: Lede-
|r,r I. ^509Q 8—-12. 

Idcg-beíegségck. 
Mi az ideg? 

§Ü'Az ideg az érzések tulajdonké 
peni közvelifője, minden külbeha 
tás legelőbb is általuk vétetik fel i 
ugy közvelithtik. A mily különbö 
zök az idegbajok oksi, ép oly 
különbözők jelenségei is. Legelsői 

sorban állatiak a tnigrains, (féloldali fejfájás) az ide 
?ek összezsugorodása, az általános lesovánjkodás. 
elgyengülés, ferflui gyengeség és magömlés! 
tehetetlenség., elmegyengtilés, sápkór mélyen] 

beesett kék karikával körülvett szemek, álmatlan­
ság, kedólylehangoltsag, keresztcsont és hátge-
rincz-fáj dalom, méhszenvi-görcsök, dugulások,| 
minden ok nélküli remegés, a víg társaságok kerü­
lése, női bajok, gyengeségi állapotok, vérszegény-l 
ség, köszvény és csúzos bajok, a lábak és kezek 
eszketése stb. Mindezen Fentebb elősorolt idegbe-] 
egségek semmiféle, ez ideig a gyógyászaiban is-

Imeretes szer által sem gyógyíttatnak meg oly biz-{ 
ltosan és tökéletesen, mint a 

Dr. WRTJN-fí,e Peruin-por iH.i 
|(perui növényekből készítve) Á r t a l m a t l a n s á - | 

gáért kezesség vállaltatik. 
[Ára egy doboznak a pontos utasítással együtt 1 frt 80 k.| 

Kapható Delm-csenben : D r . RothsCÜl iek V, 
[Emii gyógyszertárában, Bécsben : Giscbner A. okl.j 
gyógyszerésznél II. ker. Kaiser Josef-str. 14. 

(15.) 1 - 2 0 . 

Számos és tartós gyógyeredmény. 
Tüdőbajnál, sápkór- és 

vérszegénységnél, 
t u b e r o u l o s u s n á l ( t i idővész) az első sia 
diumban, m a k a c s és idül t t üdő l iu ru t r i á l 
mindennemű k ö h ö g é s n é l , z ihá ló köhög-és 
né l , r e k e d t s é g n é l , r ö v i d l é g z é s n é l , e l 
n y á l k á s o d á s n á l , továbbá s ü l y n é l , rha-] 
ch i t i s -g -yengeség és f e l l á b h a d o z á s n á l 
mely a H e r b a b n y G y u l a gyógyszerész áüa: 
B é c s b e n előállítóit 
alpliosporsavasmészvasssörpével, 

ieléretelt, bebizonyitolto, hogy ezen készítmény mint! 
elSÖ r e n d ű g y ó g y s z e r ájánlhofó az Mösorolt be-, 
tegséaek ellen. Orvosilag megállapított lia 
jtások : Jó étvágy, esöndes álom, a vér- és 
esontképzödés emelkedése, a köhögés esi 
lapitása, a nyálka feloldása, a köhögési] 
inger, az éjjeli izzadás, a kimerültség el-; 
múlása, általános testi erősödés, gyógyulás] 
a tuberculusok fokozatos elhutése által. 

E l i s m e r ő í ra t . 
Herbabny Gyula gyógyszerész m-nak Bécsben.] 

Mintán én egypár évelőit az ön alpllOSphor-j 
•savas mész-vas-szörpével, nehéz tüdöbeteg-í 
ségem tüdövészszel ea-ybeköiótt vérszegény-j 
ség, étvágytalanság, hideglelés, gyengeség,' 
folytonos izzadás és álmatlanságomból teljesen 
kigyógyítottam magamat e's ma, hála Istennek, egész-
iséges vagyok, a miért is hálából nem mulaszlhalom el] 
oz ön fclülnmllialliui szerét minden tüdőbetegnek aján 

kérem ujjolag 6 palaczkkal egy jó barátom szá-

884. April 8. 
Roth Ádám. 

Bjfy üveg^ á r a i frt\ 
J*5 I t r . , p o s t á m c s o 
» i a g : o l á s é i ' t 2 0 Sír­

r a l t ö b b . 

Inni 
mára utánvéttel küldeni. 

Ti t e l , (.VJagyarors7.) 

|§£Hgr* Tessék határozottan^ 
mész-vas-szörpöt Her 1 
babny Gyulától kérni sí 

arra ügyelni, hogy fentebbi hatóságilag bejegyzett 
védjegy minden üvegen s mellette D r . S c i i w e i g e r | 
füzete, mely bő utasítást és számos bizonyítványt tar 

talmaz, található legyen. 
Központi szállitási r a k t á r a vidék számára:] 

Bécsben, Apotheke „zur Barmherzigkeit14 

Herbabny Gyula, 
N e u b a u , K a i s e r s t r a s s e 9 0 , 

Főraktár Magyarország számára Debre-I 
CZenben S Gö l t l N . , B u d a p e s t e n ; Török J. • 
E p e r j e s e n : Gallotsick J., Krivoss, Sohmidt 0. 
E s z t e r g o m b a n : Senyi F . ; N a g y - V á r a d o n 
Molnár J. j G y ö n g y ö s ö n : Mersits F.; K a s s á n 
Wandrasehek K., Gallik J „ Koretko A , Molnár L. 
M i s k o l c z o n ; ür. Hertz M,; S z e g e d e n : Kovácsj 

arcsay K.; Ve r s e e z e n ; Müller 0., H e r z o g 
l - S z é e s é n y b e n : Kleszky J.; Ny i regy-
Lederer J . (510.) 8 - 1 2 . 

ÍM i s k o 1 c 

!

A., Barcsa 
Torontál-
h á z á n : L 

Riadó helyisége 
Az ipar- és kereskedelmi-bank P i a c z - u t c z á n 

é p ü l t uj h á z á b a n 
1 8 8 . 5 , m á j í z s 1 - j ó t o l 

következő helyiségek kiadandók: 
1. Két utczaí bolthelyiség. 
2. Földszint egy udvari lakás. 
3. Első emeleten két'udvari'lakás. 
4. Második emeleten egy ntezai s 

két udvari lakás. 
Bővebb felvilágosítást az ipar- és kereskedelmi-

bankban szerezhetni. 

Mária-celli 

gyomor-cseppek,' 
jeles hatású gyógyszer a gyomor minden 

báutalmaí ellen, 
és felülmúlhatatlan az étvágy-
hiány, gyomorgyengeség, rosz-
szagn lehelet, szelek, savanyu J 
felböfögés,Uólika, gyomorh.u 
gyomorégés , hngykőképződés, I 
tuisáffos nyalkaképz.ödés, sár­
gaság, nndor és hányás, főfájás | 
(ha ae a gyomorból ered)( gyo­
morgörcs, székssorulat, a 
momük túlterheltsége étel éj 
ital által, giliszta, lép- és máj-
botegség, aranyeres bántalmak 
síién. 

J t S * Egy üvegcse ára használati utasítással I 
együtt 35 kr. 

Kapható: &ebrec#enfoeM,tlr,Ilotseh-
98€k IV. Emil, Göltl N. és Jflihalovit* 
István gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky j 
Antal fűszer-üzletében, valamint az osztrák-
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. 
Központi szótküldési raktár nagyban és kicsinyben I 

B r a d y K á r o l y 
„az őrangyalhoz" czimeit gyógyszertárában. 

(16)2 — 52. Kremaierben, Morvaországban 

Csudálatos és szellemes 

AJÁNDÉK 
mindenkinek! egy mai divatú, 
k i t ü n t e t e t t 

GENFI ZSEBÓRA, 
valódi doublé, crisíor-ezüst vagy uj-arany vegyü-
lékből. — Ezen óráknak ára mindenhol 16 forint. 
És én mégis, igen szépen és tartósan kiállítva, csak 
6 forint 50 krajezárért szállítom darabját. Az eláru­
sítók fél tuczatját 34 forintjával kaphatják. Levél 
általi megrendeléseket hiba nélkül, biztosított pél­
dányokban szállítók az összeg előleges beküldése 
mellett. 

S S . S S S i l ^ B ^ E E l E ^ , 
E s p o r t h a u s in Wien, 

W e i s g á r b e r , K r i e g l e r g a s s e . 

i n r Y T T T T T T T T T Y T T T T T T I X X X X ^ X X X X n X g C D ^ 

HLávélláa5«V€Mlíl<ég'lŐ tulajdonosokat, valamint a nagyérdemű közönséget tisztelettel értesítem, hogy 
o l i i n a - o z i i s t , a l p a o o a é s o z t i s t ö z ö t t é r o z 

gyái'ímányaimból D e b r e c i e n és v i í l c i l i ^ F e 

S Z E P E S S I és K E R E K E S uraknál 
DEBRECZENBExN teljes felszerelt raktárt tartok, a hol a china-ezüst asztali e's csemege k é s e l i , v i l l á k , 
k a n a l a k ; t á l e z á k , t h e a - k a s a s s á k , t h e a - i i s í ö k , kávés- és t e j - i b r i k e k , csemege aszíal-
f e l í e í e k , karos és egyes g y e r t y a t a r t ó k , cxűkor-sze lencaék , t i iea-szürők, serpohár-
t á l e x á k , k e n y é r - k o s a r a k , kávé-fi.8is«fi«.sák, t o i l l í ^ t t e t ü k r ö k stb. Minden e nemű 
k i i i á z a s i t á s i és h á z t a r t á s i czikkek, srját b é c s i g y á r i á r a i m o n kaphatók. 

Tisitel ttel 
Levélbeli megrendelések 

„Szepessy és Kerekes Bebreózea" 
(12.) 1-4. 

rYYTTYYYYYY^rYYXTTXXDCXXX^a^^ 

ciimezve intézendők. 

Herrmann J. L. 
china-e?üst-aipacca ércz-gyáros 

cs. k. udvari szállító. 

*Z0&m*m*m*mmm CIXXXXXXXXXX3 
N i n c s t ö b b é fogfájás , 

hogyha használtatik a 

' a tiszteletreméltó Benediktinus atyák készítménye, 
a Soulaci apátságban; *^ff 

a mely szer 1373-ban találtatott fel, Siouvsand M*éter prior által 
és a mely később Maguelbonne prior ur által lényegesen tökélete-
sebbittetett . 

Ez utolérhetetlen szer a fogak tisztításához és konzerválásához,— 
a foghus erősbitéséhez és megsemmisíti a borkövet, megóvja a fogakat 
az elromlástól. — A lehellet rossz szagának elűzésére minden másféle 
fORviznél hatalmasabb az Elixir. Ép ezért mind- n magas rangú körök­
ben az egész világszerte használtatik. 

Főiig} nökség : Bordeauxban (Francziaország) Seguin, 3 rue Hu-
gprie. Debreczenben: Schwaroz M. Benő férfi divat-termében ;Szepessy 
és Kerekes rliszruű-, Bo t t L. férfi divat üzletében. (503) 6—52. 

ÍXX5QOOOOOOOQQOOQOCIXXXXXXXXXXXX500CX3 

Van szerencsénk rendes v e v ő i n k e t és általában a tisztelt közönséget értesíteni, 
hogy előnyösen ismert saját készitményü 

Tajt-pipáiiliéi, 
borostyán én tajt-szivamipkákbó!, 

török-csibuk és szárakból 
SZEPESSY És KEREKES uraknál 

D E S B R E G Z S E K T B E K T 
teljesen berendezett raktárt tartunk, hol is fent érintett áruk nagyválasztékban 

jutányos áron kaphatók. 

(555.) 3 — 3. 
Adler Fülöp és fiai 

tajtpipa-gyáros Budapesten. 

Debreczen, 1885. Kyomatott a város könyvnyomdájában, — 48. az. 


